Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 30/32 cal, 50 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

* Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use

than patches

* Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

* Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior
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Attributes

¢ Name: Felt Cleaning Pellets - 30/32 cal, 50 count
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001804

Mfr. No.: 1099939

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 1kg

UPC: 661120417156
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Sicherheitshinweise fur Tipton Felt Cleaning
Pellets

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Felt Cleaning Pellets! Diese Filzpellets sind speziell fir die
Reinigung von Waffen entwickelt worden und bieten Ihnen eine effektive und benutzerfreundliche Lésung. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Pellets nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Pellets auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze in deinem Land oder deiner Region
bezlglich der Verwendung von Waffenreinigungsprodukten.

Uberpriife regelméaRig, ob die Pellets beschadigt oder abgenutzt sind, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Trage bei der Verwendung der Pellets geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeide den Kontakt der Pellets mit offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Lagere die Pellets an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Haltbarkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Bereite die bendtigten Werkzeuge und Materialien vor, einschlieBlich der Tipton Felt Cleaning
Pellets und eines geeigneten Putzstocks.

2. Verwendung:

o Flhre die Filzpellets in den Putzstock ein, sodass sie fest sitzen.

o Flhre den Putzstock mit den Pellets vorsichtig durch den Lauf der Waffe, um Ablagerungen und
Schmutz zu entfernen.

o Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorge benutzte Pellets gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Abfallen.
o Reinige den Putzstock und bewahre ihn zusammen mit den Pellets an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge benutzte Pellets gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Vermeide die Entsorgung in der Toilette oder im Abfluss, um Verstopfungen zu verhindern.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme oder maglichkeiten in deiner Region, falls verflgbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Tipton Felt Cleaning Pellets wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, die Produktnummer und andere relevante Informationen
bereitzustellen, um eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafRe Gebrauch der Tipton Felt Cleaning Pellets in deiner
Verantwortung liegen. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis gewahrleisten.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These compressed felt pellets are designed to provide
superior cleaning for firearms ranging from .17 to .50 caliber. This guide outlines important safety instructions
and best practices to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning pellets.

Store cleaning pellets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep cleaning pellets out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the calibercorrect nickel plated jag included with the cleaning pellets to ensure proper fit and
function.

¢ Avoid using cleaning pellets if you are unfamiliar with firearm maintenance. Seek assistance from a
knowledgeable person if needed.

¢ Do not use cleaning pellets as a substitute for proper firearm cleaning kits or methods.

¢ Dispose of used cleaning pellets according to local regulations for hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the cleaning pellets and the appropriate jag.

2. Loading the Jag:

o Attach the calibercorrect nickel plated jag to the cleaning rod.
o Insert a felt cleaning pellet into the jag.

3. Cleaning Process:

o Insert the jag into the firearm's barrel.

o Gently push the cleaning pellet through the barrel, using a twisting motion to maximize contact
with the rifling.

o Repeat the process as necessary, using clean pellets until the desired level of cleanliness is
achieved.

4. PostCleaning:

o Remove any remaining cleaning pellets from the barrel.
o Clean the jag and cleaning rod with appropriate cleaning solutions to maintain their condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning pellets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning pellets in regular household waste if they are contaminated with cleaning



solvents or chemicals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please contact
the manufacturer directly through the provided channels on the product packaging or website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient cleaning experience with your Tipton Felt
Cleaning Pellets. Thank you for your attention to safety and proper firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets
de Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton estan disefiados para proporcionar una limpieza efectiva de tus armas
de fuego. Este manual tiene como objetivo ofrecerte directrices de seguridad y uso para garantizar que utilices
el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza los pellets solo para el propdsito previsto: limpieza de armas de fuego.

Inspecciona los pellets antes de cada uso. No utilices pellets dafiados o desgastados.

Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto y consulta a un médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre proteccién ocular y guantes al limpiar tus armas.

No uses los pellets en armas que no sean compatibles con el calibre especificado (30/32 cal).
Evita el contacto directo con la piel y los ojos.

No inhalar el polvo generado durante la limpieza.

Asegurate de trabajar en un érea bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todos los materiales necesarios: pellets de limpieza, jag de niquel y un 4rea de trabajo
limpia.
2. Uso de los Pellets:
o Inserta un pellet en el jag de niquel.
o Coloca el jag en el cafién del arma.

o Realiza un movimiento de empuje y tirédn suave para limpiar el interior del cafién.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

3. Limpieza de Herramientas:

o Limpia el jag y cualquier otra herramienta utilizada con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena los pellets en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los pellets de limpieza deben ser desechados de acuerdo a las regulaciones locales de residuos.
¢ No deseches los pellets en el desaglie ni en la basura comun.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos de limpieza.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad y el uso de los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y precauciones para asegurar una
experiencia de limpieza segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour les Pellets de
Nettoyage en Feutre Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ces pellets en feutre compressé sont congus pour
offrir un nettoyage supérieur des armes a feu allant de .17 a .50 calibre. Ce guide présente des instructions de
sécurité importantes et des meilleures pratiques pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi toujours gque I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser les pellets de nettoyage.

¢ Range les pellets de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité.

* Garde les pellets de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter une
ingestion accidentelle ou une mauvaise utilisation.

¢ Vérifie régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement le jag en nickel plaqué de calibre correct inclus avec les pellets de nettoyage pour
garantir un ajustement et un fonctionnement appropriés.

e Evite d'utiliser les pellets de nettoyage si tu n'es pas familiarisé avec |'entretien des armes a feu.
Demande de I'aide a une personne compétente si nécessaire.

¢ Ne considére pas les pellets de nettoyage comme un substitut aux kits ou méthodes de nettoyage
appropriés pour les armes a feu.

e Elimine les pellets de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les pellets de nettoyage et le jag approprié.

2. Chargement du Jag :

o Fixe le jag en nickel plaqué de calibre correct a la tige de nettoyage.
o Insére un pellet de nettoyage en feutre dans le jag.

3. Processus de Nettoyage :

o Insere le jag dans le canon de I'arme a feu.

o Pousse doucement le pellet de nettoyage a travers le canon, en utilisant un mouvement de torsion
pour maximiser le contact avec les rayures.

o Répete le processus si nécessaire, en utilisant des pellets propres jusqu'a ce que le niveau de
propreté souhaité soit atteint.

4. PostNettoyage :

o Retire tout pellet de nettoyage restant du canon.



o Nettoie le jag et la tige de nettoyage avec des solutions de nettoyage appropriées pour maintenir
leur condition.

Instructions d'Elimination

e Elimine les pellets de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas les pellets de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des
solvants ou des produits chimiques de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant I'utilisation des Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton, contacte directement le fabricant via les canaux fournis sur I'emballage du produit ou sur le site
Web.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de nettoyage s(ire et efficace avec tes Pellets
de Nettoyage en Feutre Tipton. Merci de préter attention a la sécurité et a I'entretien approprié de ton arme a
feu.



Istruzioni di Sicurezza per le Palline di Pulizia in
Feltro Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto le Palline di Pulizia in Feltro Tipton. Queste palline di feltro compresso sono progettate per
fornire una pulizia superiore per armi da fuoco di calibro compreso tra .17 e .50. Questa guida delinea
importanti istruzioni di sicurezza e migliori pratiche per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare le palline di pulizia.

Conserva le palline di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Tieni le palline di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione
accidentale o uso improprio.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il jag nichelato di calibro corretto fornito con le palline di pulizia per garantire una corretta
adattabilita e funzionalita.

¢ Evita di utilizzare le palline di pulizia se non sei esperto nella manutenzione delle armi da fuoco. Chiedi
assistenza a una persona esperta se necessario.

¢ Non utilizzare le palline di pulizia come sostituto per kit di pulizia 0 metodi appropriati per armi da fuoco.

¢ Smaltisci le palline di pulizia usate secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari, comprese le palline di pulizia e il jag appropriato.

2. Caricamento del Jag:

o Attacca il jag nichelato di calibro corretto alla bacchetta di pulizia.
o Inserisci una pallina di pulizia in feltro nel jag.

3. Processo di Pulizia:

o Inserisci il jag nel cannone dell'arma da fuoco.

o Spingi delicatamente la pallina di pulizia attraverso il cannone, utilizzando un movimento di
torsione per massimizzare il contatto con la rigatura.

o Ripeti il processo se necessario, utilizzando palline pulite fino a raggiungere il livello di pulizia
desiderato.

4. PostPulizia:

o Rimuovi eventuali palline di pulizia residue dal cannone.
o Pulisci il jag e la bacchetta di pulizia con soluzioni di pulizia appropriate per mantenere le loro
condizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le palline di pulizia usate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le palline di pulizia nei rifiuti domestici normali se sono contaminate con solventi o sostanze
chimiche per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante I'uso delle Palline di Pulizia in Feltro
Tipton, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore tramite i canali forniti sulla confezione del prodotto o
sul sito web.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficiente con le tue Palline di
Pulizia in Feltro Tipton. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla corretta manutenzione delle armi da
fuoco.



Tipton Felt Cleaning Pellets
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Felt Cleaning Pellets. Disse komprimerte filtpellets er designet for & gi overlegen
rengjgring for skytevapen fra .17 til .50 kaliber. Denne guiden skisserer viktige sikkerhetsinstruksjoner og beste
praksiser for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart far du bruker rengjaringspellets.

e Oppbevar rengjgringspellets pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

* Hold rengjgringspellets utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for a forhindre utilsiktet inntak eller
misbruk.

Sjekk jevnlig produktet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun den kaliberkorrekte nikkelbelagte jaggen som falger med rengjaringspellets for a sikre riktig
passform og funksjon.

Unnga a bruke rengjgringspellets hvis du er ukjent med vedlikehold av skytevapen. Sgk hjelp fra en
kunnskapsrik person om ngdvendig.

Ikke bruk rengjgringspellets som erstatning for ordentlige rengjaringssett eller metoder for skytevapen.
Bli kvitt brukte rengjgringspellets i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert rengjgringspellets og den passende jaggen.

2. Laste jaggen:

o Fest den kaliberkorrekte nikkelbelagte jaggen til rengjagringsstangen.
o Sett en filtpellet inn i jaggen.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett jaggen inn i lgpet pa skytevapenet.

o Skyv forsiktig rengjgringspelleten gjennom lgpet, ved a bruke en vridende bevegelse for 3
maksimere kontakten med riflingen.

o Gjenta prosessen etter behov, bruk rene pellets til gnsket rengjgringsniva er oppnadd.

4. Etter rengjoring:

o Fjern eventuelle gjenveerende rengjgringspellets fra lgpet.
o Rengjer jaggen og rengjgringsstangen med passende rengjgringslgsninger for a opprettholde deres
tilstand.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt brukte rengjgringspellets i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast rengjgringspellets i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med rengjgringslgsninger
eller kjemikalier.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende bruken av Tipton Felt Cleaning Pellets,
vennligst kontakt produsenten direkte gjennom de angitte kanalene pa produktemballasjen eller nettstedet.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine Tipton Felt
Cleaning Pellets. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet og korrekt vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki czyszczace Tipton Felt Cleaning Pellets. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas uzytkowania produktu. Celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palne;j.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj kulki czyszczace tylko w broni palnej o odpowiednim kalibrze (30/32 cal).

¢ Nie uzywaj kulki czyszczace, jesli sa one uszkodzone lub znieksztatcone.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ No$ okulary ochronne podczas czyszczenia, aby chroni¢ oczy przed zanieczyszczeniami.
¢ Nie uzywaj kulki czyszczace w broni, ktéra nie zostata zaprojektowana do ich stosowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Sprawdz, czy kulki czyszczace sg odpowiednie do kalibru twojej broni.

2. Czyszczenie:

o Umies¢ mosiezny koncowke w lufie broni.

W16z kulki czyszczace do lufy, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo dopasowane.
Przesuwaj kulki czyszczace w lufie, aby usunaé zanieczyszczenia i osady.

Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od resztek.

o

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:

o Przechowuj kulki czyszczgce w oryginalnym opakowaniu w suchym i chtodnym miejscu.
o Upewnij sie, ze opakowanie jest szczelnie zamkniete, aby zapobiec dostepowi dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj opakowanie i zuzyte kulki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj kulki czyszczace do ogélnych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszen dotyczacych niebezpieczenstw,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz pod reka dane



dotyczace produktu, takie jak numer seryjny i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kulki czyszczace
Tipton Felt Cleaning Pellets.



Tipton Felt Cleaning Pellets Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Felt Cleaning Pellets ovat suunniteltu tehokkaaseen puhdistamiseen aseiden huoltoon. Tdma opas
tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kayta suojakasineita, jos sinulla on herkka iho tai olet allerginen.

Valta tuotteen paasya silmiin. Kayta suojalaseja tarvittaessa.

Pida tuote eristyksissa syttyvista aineista.

Al kayta tuotetta vahingoittuneiden tai vanhentuneiden aseiden puhdistamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue huolellisesti kaikki mukana olevat ohjeet.

2. Kaytto

o Ota huopapallo pakkauksesta ja varmista, etta se on ehja.

o Aseta huopapallo aseesi kammioon tai puhdistustankoon.

o Liikuta huopapalloa edestakaisin varmistaaksesi puhdistustehon.

o Kayta nikkelipinnoitettua jagia, joka on mukana pakkauksessa, varmistaaksesi oikean istuvuuden.

3. Puhdistus

o Puhdista ase kayton jalkeen huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki puhdistusmateriaalit on poistettu ennen aseen sailyttamista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt huopapallot paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Pida tama opas tallessa tulevia tarpeita varten. Turvallinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen puhdistustehon ja
tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton
Filtrengoringspellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Filtrengéringspellets. Dessa pellets ar designade for att ge en effektiv och saker
rengdring av vapen. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se till att produkten ar avsedd for det specifika kaliber som anges pa férpackningen (30/32 kal).
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengor ditt vapen for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
 Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra under rengéringsprocessen.

e Anvand endast i valventilerade utrymmen for att undvika inandning av eventuella skadliga angor.

e Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och avlastat innan rengéring.
o Ta bort eventuella magasin eller ammunition.

2. Anvandning av filtpellets:

o Valj en filt pellet som ar lamplig for den kaliber du rengér.

o Fast den fornicklade jaggen pa en rengoéringsstav.

o Sattin filtpelletsen i jakten och for in den i loppet.

o Dra forsiktigt tillbaka jakten for att rengdra loppet. Upprepa vid behov.

3. Rengéring efter anvandning:

o Rengor alla verktyg och ytor som har kommit i kontakt med pellets.
o Forvara pellets pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner
¢ Kasta anvanda filtpellets i enlighet med lokala avfallsregler.

e Undvik att slanga pellets i vanliga hushallssopor om det finns specifika avfallsanvisningar fér kemiska
produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren
eller tillverkaren.



Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tipton
Filtreng6ringspellets. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och miljon.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
efektivni a bezpecné ¢isténi pro vase stielné zbrané. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné pokyny pro bezpecnost

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy dodrzujte bezpelnostni opatfeni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neobsahuje poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pelety pouze pro kalibry 30/32.

Nikdy nepouzivejte pelety, pokud je obal poskozen.

Pri ¢iSténi zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.
Nenechdavejte pelety v dosahu déti a domécich zvirat.

Pokud dojde k jakémukoli Urazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou pelety neposkozené.

Pripravte si zbran a ujistéte se, Ze je zajiSténa a prazdna.

Vlozte spravny hrot do nastroje na cisténi.

Vlozte filcové pelety do hrotu.

Pomalu a opatrné zacnéte Cisténi, dodrzujte pfitom doporucené techniky.

Po dokonceni ¢isténi peclivé zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze je v poradku.

ouvkwnNE

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzité nebo nevyuzité pelety likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zabranéte kontaminaci zivotniho prostredi, nedavejte pelety do bézného odpadu.
e Pokud mate otdzky ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Felt Cleaning Pellets. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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